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ATTENZIONE!

Togliere la corrente prima di eseguire qualsiasi collegamento elettrico o
sostituire le lampadine.

Inserire il cilindro di vetro 1 nella montatura A.

Fissare 1 braccetti scorrevoli con le apposite viti B.

Regolare le viti C contro il vetro 1 per bloccarlo.

Avvitare la lampadina.

WARNING!

Switch off the current before connecting or relamping.
Insert the glass cylinder 1 in the frame A.

Fix the adjustable legs by the appropriate screws B.
Regulate the screws C against the glass 1 to lock it.
Screw the bulb.

1

(USA) WARNING!

1)
2)
3)
4

Switch off the current before connecting or relamping.
Insert the glass cylinder 1 in the frame A

Fix the adjustable legs by the appropriate screws B.
Regulate the screws C against the glass 1 to lock it.
Screw the bulb.

1

Se il cavo di collegamento o la spina sono danneggiati, esse vanno assolutamente ripristinate
da persone qualificate per evitare pericoli.

If the external cable or cord is damaged, it shall be exclusively replaced by a qualified
person in order to avoid a hazard.
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My Marylin
Lampada da terra/Floor lamp

r 6999/BC

Lampadina alogena / Halogen bulb

Altezza/height 160cm — 63"
Q/diameter 23,5cm—-9”
Peso/weight 18Kg —39% Ib
r 100 - 120V r 220- 240V
50Hz ~ 60Hz

r N° 1 x max 100W r N° 1 x max 100w
rE27 r E26(candelabra base)
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